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W XXXVIll-ej lekcji, z katedry sorbonskiej moéwit Adam
Mickiewicz: ,Szymonowiez obrat sobie tryb zupetnie udzielony,
nie myslat nasladowaé ani Wirgiljusza, ani Hiszpandw, ani poetéw
Francji potudniowej. Zrazu trzymat sie raczej Teokryta; ale po-
matu wpadajac coraz bardziej na tor swoj wiasny, utworzyt ro-
dzaj oryginalny, wydatl kilka sielanek czysto narodowych, pet-
nych prawdy i wdzieku. Po Teokrycie jest to najwiekszy
pisarz idylliczny. Przewyzsza on Wirgiljusza. Wirgiljusz zgota
nie miat talentu dramatyka, nie umiat os6b swoich wprowadzaé
w rozmowe. Szymonowiez dramatyczniejszy od niego, jest nad-
to daleko lepszym malarzem krajobrazu, ktéry u Wairgiljusza
zawsze niewykonczony, a u pisarzy sielanek francuskich wecale
me ma miejsca ; niezmiernie zywo czut on nature” X

A teraz po tych stowach, naznaczonych tak szlachetna
a madrg przesada, zacytujemy wiersze samego Simona Simonidesa,

X) Cytuje wedtug ttlumaczenia F. Wrotnowskiego — Literatura
Stowianska... Wyd. Ill. Poznan 1865, t. I. str. 485.
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gdy swe ,nanizsze stuzby zaleciwszy”, pisal do Marszatka Mi-

kotaja Wolskiego :

Y «~cz s,e °hawam, zebym wstydu stad nie zazyt,

Zen sie otrze¢ o przednie rymopisy wazyt,

Ktérzy z tej cienkiej pracy znacznej dostawali

Pochwaty, i stawnemi na wieki zostali.

Stad i Maro, co meze, co wojny, co zbroje

Spiewat, naprzéd rozgtosit wielkie imie swoje.

Cienka te prace zowe; ale Maronowy

Wysoki duch nie znizy sie mojemi stowy.

Lubo Homera rymem gto$nym wyréwnywa,

Lubo przed Askrejczykiem goére wylatywa,

Gdy mu przyszto (mym*zdanim) na Sykulskie Muzy,

Nie dogania pasterza pieknej Syrakuzy... )
Gdy «teraz to niezmiernie ciekawe, w naszej krytyce lite-
rackiej mezawsze do dna przemyslane, wynurzenie poety zesta-
wimy z dostojnemi stowami profesora ,literatur stowianskich” —
warto jeszcze przypomnie¢, dla perspektywy nowszej nauki,
zdanie tak zastuzonego okoto Szymonowiczowej puscizny badacza,
Kornelego Hecka: ,MybySmy dzisiaj zaprotestowali stanowczo
przeciw rownosci Wirgiljusza z Homerem, ale w wieku powszech-
nego uwielbienia dla tworcy ,Eneidy” nie to, przynajmniej u nas
w Polsce, byto czem$ niezwykiem, nadzwyczajnem, lecz przy-
znanie palmy pierwszenstwa idyllom Teokryta przed ,Eklogami
Marona... Wyzszo$¢ przyznat im Szymonowicz znowu na pod-
stawie gruntownych studjéw i z trafnem poczuciem smaku arty-
stycznego, i zarazem zaznaczyt otwarcie, kto mu w ,Sielankach”
byt gtéwnym wzorem” 2).

Nie obchodzg nas tu — rzecz jasna — zale i najbardziej
LStanowcze protesty przeciw zréwnaniu twércéw ,Iljady”i, Eneidy”-
bezowocne sg i niepotrzebne. Nader stuszne natomiast jest
zdanie, ze wyniesienie Teokryta ponad Marona jest w owe czasy
w Polsce, wynurzeniem nieoczekiwanem, wprost rewolucyjnem,-
Szymonowicz przytem byt z wyksztatcenia swego i dawniejszej

z »Sielanek” Szymonowicza z wydania J. Ltosia—
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przed ,Sielankami“ tworczosci, wiernym jeszcze humanistg — tern
dziwniejszy wiec wydaje sie jego sad, poniekad ironiczny, gdy
nad owa epoka, jej teorja poetycka i estetyczng wilasnie Wer-
giljusz stat jako wzdr niedoscigty. Prawodawca naczelny w tej
dziedzinie J. C. Scaliger zwie go ,imperator noster”, ,poetarum
omnium princeps“, ,qui solus poetae nomine dignus est“, wresz-

cie — ,Deus poetarum“.. Wszyscy humaniéci przescigali sie
w jego nasladowaniu, chociaz — jak onze Scaliger pisze —
-imitandi spes omnium re extinxit”.

Nic dziwnego, ze Simonides — Homera i Wergiljusza na

jednym stawia poziomie, gdyz Scaliger, pospotu ze szkotg zde-
cydowanych latynistéw, i tak legendarnego $lepca znacznie nizej
odsuwal); jest wiec tu Szymonowiez bardziej nawet pobtazliwy.
Ale tern wiecej, gdy szedt juz utartym w poetyce szlakiem,
zadziwia przyznanie pierwszenstwa sielankowego Teokrytowi,
ktory w prawowiernych kotach humanistycznych byt wprost
lekcewazony. Pisze K. Heck, ze poeta poszedt tu za ,trafnem
poczuciem smaku artystycznego“, ale chyba w bardziej nowo-
czesnem znaczeniu; wobec tych kanondéw, wsréd ktérych swa
sztuke poetyckyg ksztalcit, zdanie to byto niemal bluZznierstwem.

Widzimy wiec, ze samo juz zestawienie dwdch (chociaz tak
odmiennych!) gtosdéw krytycznych i witasnego wynurzenia poety —
przynosi bardzo wiele tresci do dalszych dociekan i rozmyslan.
LSielanki“ w 1614 roku ,w drukarni Akademiey Zamoyskiej*
tloczone, od pierwszych zaraz stéow dedykacyjnych (chociaz owa
.epistota dedicatoria“ — jak to zazwyczaj bywato — pisana byta
pewno na koncu) wnoszg jaki$ nowy, oryginalny powiew do
tego Swiata poezji, w ktorym zwykliSmy dotychczas oglagdac¢ Si-
monidesa, twérce ,Penthesilei* i ,Flagellum livoris“. Warto
przytem zwrécié uwage na pelen usprawiedliwienia ton poety,
gdy pisze o swej ,cienkiej pracy“2; mimo woli przypominajg
sie tu stowa Jana Januszowskiego, ktory ,Treny“ swego wielkiego

') Gdybv dr. Heck przerzucit ten podstawowy dla badan humani-
stycznych foljai, znalaztby tam wiele dla Homera lekcewazenia, a nawet takie
zestawienie z uwielbianym Wergiliuszem: ,Denique quantum a plebeia mu-
liercula matrona distat, tantum summus ille vir a divino viro nostro supera-
tur”. (J. C. Scaliger — Poetices libri septem, Liber V, cap. 2.) Wycieczek
zreszta antihomerowych mnéstwo.

-) Parafraza z #taciny: ,Musa tenuis”, ,carmen tenellum”.



przyjaciela wyttumaczy¢ chciat i podnies¢ w oczach wybredniej-
szych czytelnikéw: ,lekkie, rzeka podobno, ja nie wiem“...

I gdy ,Treny*“,ten najpiekniejszy przed Mickiewiczem poemat
polski, przysypano mgtg konwencjonalnych frazesow nieporo-
zumienie towarzyszy tez az nadto czesto ,Sielankom“. Oba
dzieta kryjg juz w sobie zapowiedz przewrotu i pierwiastki no-
wego smaku literackiego; ale gdy w ,Trenach® drzemig one
jeszcze ,in potentia“*) —u Szymonowicza przemawiajg juz z calg
sitg przekonania i $wiadomosci artystycznej. ,Sielanki“ sg czo-
towem, dojrzatem dzietem polskiego baroku.

Poezja idylliczna diugg od czaséw antycznych przebyta
droge rozwoju, przemian i filjacyj, zanim w pierwszych (facinskich
i lichych) «tworach odezwata sie w literaturze polskiej i zyskata
tak pieknie przetworzone miano ,sielanki“.

Nie obchodzg tu nas tak bogate dzieje tego rodzaju lite-
rackiego; raczej wewnetrzna przemiana jego struktury poetyckiej,
odgatezienia wcigz nowe, ktére z zakrzeptego w konwencjona-
lizmie wyrastaly pnia, wreszcie — wielki przewrot, ktéry w dzie-
dzinie sielankowego smaku i techniki dokonywa sie w péznych
latach renesansowych. W tym wiasnie okresie — bukolika dawna,
w studjum filologicznem a nie w natchnieniu wiasnem odnale-
ziona (Gregorius Vigilantius, Andreas Schoneus), jak tez i nowe
prady sielankowe — pospotu uderzajg na piSmiennictwo polskie.
Z tego splotu, tak niepokojacego w swej wewnetrznej harmoniji,
rodza sie ,Sielanki“ Szymonowicza, ktéry jest tu zarazem i do-
stojnym Simonidesem i owym ,Semianem*, jak go poézniej z ruska
nazwie Zimorowic.

Piekne to dzisiaj i odlegte wspomnienie, Zze juz na dworze
Karola Wielkiego, w ,akademji“, ktorg na wz6r arabski Alcuin
organizowat, seneszalowie i dworacy frankonskiego cesarza przy-
bierali sobie kryptoimiona z eklog Wer£iljuszal). Nie chodzi
nawet o tak znamienne zainteresowania klasyczne, ale o fakt,

) M. Hart leb — Nagrobek Urszulki... Krakéw 1927. str. 155.

2) Alcuin — Flaccus, Riculf — Damoetas, seneszal Audulf — Menal-
cas, Meginfrid — Thyrsis i t. d. Natomiast sam cesarz Karol — Dawid. (por.
W. Wattenbach — Deutschlands Geschichtsquellen im Mittelalter 1873,

t I str. 120).
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ie w ten, tak prymitywny, sposdb zaznacza sie dgzno$é, by uciec j
od rzeczywistosci, nazwiska swe, sprawy i mysli ukry¢ pod ima-
ginowang, arkadyjska szata. Bedzie to ni¢ przewodnia sielanki
w poOzne czasy renesansowe, i dalej jeszcze w XVIII-tym wieku;
ta forma poetycka, skostniata — zdawatoby sie — w swym
pseudowergiljuszowym schemacie bedzie raz po raz nader wy-
godng forma ucieczki od rzeczywistosci, dla wytchnienia w Swiecie
wiecznej pogody lub ukrycia rozmaitych spraw tajemnych.
Dworskie intrygi i przygody ksiazece, omyiki i troski mitosne
mezow statecznych, zjadliwo$¢ pamflecisty i powazne rozmyslania
historyka, ktéremu monarsza tyranja krepuje usta — wszystko
to odzywac sie bedzie, w ciggu wiekdw, w martwych napozor,
wyswiechtanych ksztattach bukolicznego djalogu lub pasterskiej
monodji. Sporo allegorji, po dzi§ dzieh necacej (jak np.
ekloga 1V), znajdujemy juz u Wergilego; nastepcy beda jg pietrzy¢
w nieskonczono$é, przyjmujac konwencjonalne a rozciagte szaty
zewnetrznej jego faktury: djalog, imiona, stréj arkadyjski, cie-
niutka nitke intryg i czutostkowy obraz przyrody. Ta droga
szli — by tylko najbardziej typowe wymieni¢ nazwiska — Dante,
Petrarca, Boccacio, Collucio Salutati, Filippo Villani, Codro
Urceo, Giovan Battista Spagnuoli zwany Mantovano, niemiecki
wreszcie, najblizszy nam wydaniem swego ,Bucolicon” (1509)
Eobanus Hessus, ktory licho juz przykryta allegorje renesansowg
do szczytu doprowadzitl).

Ale to jeden tylko dzial, jedna wcigz odzywajgca sita
poezji sielankowej, ktéra w swej prostocie pozornej promieniuje
tez roznorodnosciag form i przemian literackich. Pod zgrabng
maska pasterskg kryja sie znakomite podniety do rozwoju liryki
erotycznej; stad tez ,poésie galante” (szczegdlnie w romanskich
literaturach) opiera sie mocno na elementach tworczosci dworsko-
bukolicznej?2). Bogatsza i wazniejsza druga jeszcze dziedzina:

1) Literature wiloskg do poruszonych tu zagadnieh podawaé bedziemy
kolejno. Eobanus Hessus: ,..seine Hirten sind stehenden Masken fur den
Dichter als Gattungsbegriff, Hirt und Poet ist fast durchgechend gleichbe-
deutend”. (por. C. Krause — Hessius Eobanus Hessus, sein Leben und
seine Werke, Gotha 1879, str. 83 i passim.

2 Max v. Wald berg — Die galante Lyrik, Beitrdge zu ihrer
Geschichte nad Charakteristik, Strassburg 1885, str. 29—30, 38. Erotyka ta
zreszta zyje wieki cate: w XVII stuleciu pod wptywem ,pastoral allégorique”
tworzg sie akademje ,des vrais amants”; trjumfv swe $Swieci jeszcze w XV11I



romans i nowelistyka. Poczgwszy od Boccacia ,Ameto” i ,Nin-
fale Fiesolano“ 1), rozpoczyna sie ten diugi poczet opowiesci
sielskich, owych ,favole pastorale”, ktore staly sie najbardziej
ulubiong i modng lekturg wczesnego renesansu, az wreszcie
w ,Arkadji” Jakéba Sannazaro (1502) znalazty swe dzieto naj-
wyzsze, poniekad encyklopedyczne ~); ono tez oddziatato bardzo
powaznie na uksztatltowanie sie powiesci pasterskiej i sentymen-
talnej az do XVIll-go wieku, do prymitywdow budzacej sie romantyki.

Nie jest to zreszta powies¢ tylko, ale iscie dobroczynny
kodeks, z ktorego tlum poetéw czerpa¢ mogt dowoli motywy
i watki; stusznie pisze najwybitniejszy komentator owej arkadyj-
skiej ksiegi Michele Scherillo: ,,L’Arcadia ... piu che un vero
romanzo pastorale, é una serie di egloghe allegre o malinconiche,
amorose o gravide di significato politico, e di descrizioni di feste, di
funerali, di cacee, di passeggiate campestri, che si succedono
Puna all’altra come in un’antologia. Chi le tiene assieme e da
al libro una certa unita é il poeta, attore e spettatore” 3).

Oto w najbardziej zwieztym zarysie obraz rozmaitosci kie-
runkéw wsrdd poezji sielankowej, w chwili, gdy (juz od kofhca
XV w.) nad literaturg wtoskg zapanuje istotnie il furore di poesia
pastorale”; moda ta rozlewa sie szybko po brancji i Hiszpanji,
dosiega Niemiec. PiSmiennictwo polskie stosunkowo ditugo trzyma
sie w odwodzie; wyrafinowanie piora i smaku powoli tu dojrzewa,
a jest rzeczg az nadto jasng, ze twory bukoliczne, mimo prymi-
tywnych pozoréw i pasterskiej szaty, wymagaty niezwyktej finezji
tak u autorow jak i czytelnikéw.

............................. czasem podlejsze potrawy
Lepiej smakuja, nizli potmiski kosztowne .. .

pisze Szymonowicz do Wolskiego, ale wiasnie, by obudzi¢

wieku. Tutaj por. niewatpliwie przestarzata, ale, wobec braku opracowan z te-
go zakresu, wcigz pozyteczng praca: Oskar Neto liczka Schafer-
dichtung und Poetik im 18 Jahrhundert, Dissertation, — Weimar 1883.

¥ Renier G. — La Vita nuova e la Fiametta, Torino 1879.
Zum bini L. — Le ecloghe del' Boccacio (Giornale Storico della lett.
italiana. Vol. VII. p. 148). A. Hortis — Studi su le opere latine di Bocca-
cio, Trieste 1879.

2j Por. wracz znakomite, mimo lat, wydanie: Arcadia di Jacobo San-
nazzaro... con note ed introduzione di Michele Scherillo (Torino 1888).

3 2Arcadia” ed. Scherillo, str. XL111inast. Nawiasem moéwiac po-
rownanie faktury i motywéw Szymonowicza z eklogami ,Arkadji“ zastuguje
na osobng rozprawg, na ktérg tu ani w czas$ci nie ma miejsca.
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w nim zmyst smakosza. Przytem humanisci polscy tkwili jeszcze
w karbach surowego obyczaju filologicznego; je$li wspomniany
tu Grzegorz Samborczyk odwazy sie uzy¢ formy idyllicznej, to
beda to okrutne ramoty w suchym, pseudo-wergilianskim stylu.

Gdy za$ sielanka, i to naprawde, nie tylko z jezyka, pol-
ska do gtosu przyjdzie, w ojczyznie jej prawowitej — Wloszech
nowe poczng sie ScieraC teorje poetyckie, a wraz z niemi przyj-
dzie wielka przemiana smaku i tresci w tej, wecigz ulubionej
krainie arkadyjskiej.

Sielanki Szymonowicza nie powstaty w jednym ciggu nastro-
jow osobistych i natchnienia; wida¢ w nich, az nadto wyraznie
przedziat miedzy swobodng, ,cienkg” prace filologa $wiadomego
swych wzordw, i Swiezg, jakby z nagtego podmuchu przyptywa-
jaca, poezjg rodzimg. Uktad ostateczny (sprawa u humanisty
bardzo wazna) stabo te réznice zatart, a dowiodt tylko, ze poeta
nie chciat odrzuca¢ dawniejszych, klasycystycznych igraszek i ce-
lowo je z wpot realistycznymi obrazkami zmieszat. Byto wiec
w tern jakie§ z géry powziete postanowienie, jaki$ kanon nowy,
ktéry sobie autor urobit.

Chronologje Sielanek bardzo troskliwie badat Korneli Heckl),
rozktadajgc ramy ich powstania na lat, mniej wiecej, osiem;
byé moze, ze i ten powazny okres czasu nalezaloby jeszcze
rozciagna¢, tak jaskrawy jest miedzy niemi rozdzwiek i tak silng
fala nowych przezy¢, ktérych w dawniejszej twodrczosci Szymo-
nowicza zupetnie nie spotykamy. Stad wcigz nasuwajgce sie pyta-
nia: jak doszto do tak znamiennej odmiany? Szymonowicza zna-
lismy jako wybitnego, gteboko i wszechstronnie wyksztatconego
filologa, organizatora Akademji Zamoyskiej, mentora, wychowawce
i wpot-lekarza; z korespondencji jego i dziejéw zycia wyrasta
posta¢ do$¢ sucha i mato sympatyczna: to pewne, ze 6w powazny
»,moOl ksigzkowy” byt sknerg i o nalezne sobie sumy uporczywie
sie  upominat, lekcewazgco, a moze w zawisci, odrzucit honory
nadwornego u Zygmunta lii-go poety; w rezydencji Kanclerza tez
tez czut sie nie najlepiej, szczegdlnie gdy tam zaczely sie targi
o lepsze synekury i zblizajagce sie dziedzictwo. Rzecz charaktery-

1) K. Heck, 1 c. Il. str. 248—249.



styczna, ze po zgonie najwiekszego swego dobroczyncy, stowem
dobrem go nie pozegnat, a dopiero w lata cate pdzniej, wiasnie
w ,Sielankach”, dos¢ chtodno uczcit pamieé¢ wielkiego Hetmana.
Mniejsza zresztg o przekrdj duchowy cztowieka i zarzuty, ktérych
stuszno$é dzi$ tak trudno sprawdzié¢; Szymonowicz nie przestaje
by¢ dja nas wybitnym uczonym i poetg wrecz znakomitym, tylko
sylwetka jego rysuje sie (moze nie ze wszystkiem stusznie) w kon-
turach szarych i chtodnych. Trudno nam odkry¢ u niego jakis$
szczery wybuch uczucia, a tern samem nie widzimy podniet, ktore
do tych wynurzen moglyby doprowadzié. Znajdujemy piekne
opisy przyrody —to prawda, ale czy ptynety one z obserwacji
wiasnej i zachwytu? Czy byly tylko umiejetng trawestacjag wzoréw
klasycznych? Simonides w pierwszej, dtugiej fazie swej twdrczosci
staje jako posggowa posta¢ humanisty, ktéry ukochat ,studium
et labor”, ustugi swe poswiecit tej, ktérg zowig ,Musa docta ;
stad szczere chyba stowa:

Uczone pie$ni w usciech moich brzmiaty

Te, prosze, aby po mnie tylko tu zostaty.

A tymczasem, gdy Ow pisarz uczony dobrze juz przekroczyt
»piata olimpjade zycia” — uderza w ten stygnacy, zdawatoby sie,
umyst, fala zupetnie nowych, zdumiewajgco S$wiezych przezy¢
i wrazen, ktore drgajag i btyszcza calym czarem prawdziwego
Swiata. Jest niewatpliwie w tej przemianie jedna przyczyna czy-
sto zewnetrzna;, zmiana warunkéw zycia i otoczenia.

W 1601 roku Szymonowicz usuwa sie z gwarnej rezydencji
Zamoyskiej, gdzie w kiebowisku intryg dworskich coraz mniej
znaczyt gtos stabngcego juz Kanclerza, i .osiada na wsi. Ten
dzierzawiony z panskiej taski Czerniecin staje sie -prawdziwem
-asylum” dla poety, ktéry ,carmina agrestia znal tylko z lite
ratury, a wie$§ zywa rysowata mu sie w ksztattach wpot-rzym-
skich. Zreszty, procz przyjemndsci sielskich, zaczyrlaja sie i kio-
poty; administracja owych doébr ziemskich, przy éwczesnem nader
skomplikowanym (szczeg6lnie w sensie lokalnym) prawie, wyma-
gata znacznej ruchliwosci i odwiedzania coraz to innych trybuna
téw. Zaczynajg sie wiec dla statecznego humanisty lata wioczegi;
staje wcigz w rozmaitych urzedach, molestuje, apeluje i wprost
sie uzera 6w magz dostojny. Nie zsiada z podroznego wozka
czy okazyjnej karocy: Czerniecin — Zamo$¢, LwoOw, Putiatyhce,



Wisznia, Brzezany — oto stale rozjazdy gospodarza i poetyl).
Nadarzajg sie przytem znajomosci i spotkania towarzyskie, czasem
wesote i wsrod trosk — beztroskie., Stad szkody i utrapienia, na
na ktére pdzniej skarzy sie w ,Pomarlicy”:

............................................ mnie to barziej psuje

Ze doma nie mieszkiwam: kto gospodaruje,

A na czeladZz sie spuszcza, sam sie dworem bawi,
Réwna to, gdy straszydta kto na wroéble stawi...

Poczem westchnienie:

Ciebie doma nie byto, ciebie wygladaty
So$nie wysokie, ciebie i ten chréscik maty.

Stad i narzekania na ,dwor bezecny”, ktéry, szczeg6lnie
po S$mierci wielkiego opiekuna, dobrze sie poecie dat we znaki.

W kregu tego nowego, choé pospolitego na pozér, Swiata,
dojrzewa nowy tez kanon poezji Szymonowicza; jakby chwasty
i kwiaty przydrozne czepiajg sie u szat jego dostojnej Muzy
okruchy i odblaski spraw codziennych, szarych, zdawatoby sie,
az nadto prozaicznych. W tworczosci naprawde sielankowej,
gdyz pod tchnieniem wpdt-ruskiego ,siota” zrodzonej, zjawiaja
sie nie tylko ,kozty tryksajgce”, gdyz tych az do znudzenia zna
kraina arkadyjska, ale cielice iskopce, trzoda pospolita, kwoczka,
gasieta i wszelakie ptactwo tgk i gajéw, muchy nawet ,polskiego
domu dostatek®, i wrona wreszcie, ktora pilnie za oraczem chodzi;
nadewszystko jednak — cztowiek prosty, surowy, czasem tylko
i to lekko, klasycznoscig utrefiony.

Przewro6t ten, dotykajacy najgtebszych elementéw twdrczych,
jest i bedzie nadal niezwykle doniostym tematem w badaniach
literackich. Zalozenie naszej pracy jest jednak odmienne: chodzi
nam o zestawienie elementéw dawnej, konwencjonowanej sztuki
i pierwiastkbw nowych, opartych na wrazeniach lub przezyciach
indywidualnych, ktére tern samem zyskujg mocne zabarwienie
naturalistyczne." A dalej — nalezy wytlumaczy¢, dlaczego' Simo-
nides, mimo tak widocznej przemiany zamitowah i smaku, nie
wahat sie ztgczyé razem w swym sielankowym zbiorze utworéw

wybitnie konwencjonalnych i — z drugiej strony  przepojonych
*) K. Heck, |Il, str. 120—122. Szereg szczeg6téw tez w artykule
Br. Chlebowskiego — Sielanki Szymanowicza jako wyraz duszy poety

(w komunikatach Wydziatu jezykoznawstwa i literatury W. T. N. zdn. 7. V. 1913).
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zupetnie inng estetyka literackg. Samo zanotowanie, ze zmienity
sie warunki zycia i $wiat wrazen powstat zupetnie nowy nie
wystarcza. W umysle tak ogarnietym nauka i zasadami harmonji
klasycznej musiaty odezwac sie inne jakie$ prawa, ktére pozwo-
lity ponad ,ksiecia poetdw“ Wergiliusza przenies¢ Teokryta,
a nawet w pewnym realizmie sielskim — jak to subtelnie wyczut
Mickiewicz — przewyzszyty ,$piewaka pieknej Syrakuzy“. Nie
dazy przytem Szymonowicz do pewnej ustalonej, w jednym czy
drugim kierunku, harmonji artystycznej; jaki$ oryginalny kanon
estetyczny pozwala mu zmiesza¢ najzupetniej rdézne typy utwo-
réw, wbrew zasadom dawnej teorji i praktyki poetyckiej.

Stad pewien niepokdj i nieporozumienie u badaczy, ktérzy
chcieliby (zapominajagc o zasadach cyklu renesansowego jako
pewnej obmys$lonej cato$ci) rozdzieli¢ owe sielanki, odrzucié¢
konwencjonalne a zachowac tylko ,oryginalne®, ,rodzime*. | tutaj
przypominajg sie nie tak dawne woéwczas stowa z listu Kocha-
nowskiego do typografa Januszewskiego, tlumaczgace i omal
pokorne: ,wyrzuci¢ co z Fraszek nie zda sig, bo to jest jakoby
dusza ich; a tak prosze: przepu$¢ im teraz Wasza Mitosé”.

Réznorodnos$¢ form sielankowych i narzucajgce sie w biegu
wiekow coraz to nowe ich odgatezienia, o ktérych tu juz wspom-
nieliSmy, interesujag nas jeszcze z innego punktu widzenia. Staro-
zytno$¢ przekazata nam odpisy licznych wierszy bukolicznych, ale
nie mamy wystarczajagcych wskazéwek, czy i w jaki sposob byly
one przedstawiane w zbiorowej recytacji. Stad wczedniejsze
wioskie eklogi (od Dantego poczgwszy) zachowaly raczej typ
epistolarny, ktéry swe pietno odciskat na catej ich fakturze.
Niebawem jednak (u schytku XIV stulecia) spotykamy juz sie-
lanki w nowej szacie i nowych akcesorjach: jako teatralne recy-
tacje, gtownie dla uswietnienia rozmaitych uroczystosci dworskich.

Obok popularnych juz woéwczas rodzajow dramatu, komedji
i pantominy — wkraczajg one do$¢ skromnie na scene; w czasie
bankietow i Swigt ksigzecych, aktorowie (wysoko nieraz urodzeni)
recytowali lub $piewali wiersze pseudo-wergiliahskie, w strojach
pasterskich, na tle prymitywnej dekoracji. Tres¢ owych utwordw,
przygodnego zazwyczaj pidra, wigzata si¢ z zainteresowaniami
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obecnych gosci; a wiec aluzje osobiste, intrygi mitosne, czasem
lekka satyra lub napomnienia, na ktérych malutkiemu wiadcy
wiasnie zalezatol). W ten spos6b ksztatci sie pewien odrebny
typ poezji sielankowej, ktéry zyskat nazwe — ,ecloga dram-
matica aulica” 2).

Oczywiscie dramatycznos$¢ i sceniczno$¢ tych utwordéw jest
dos¢ krucha; z zasady zawierajg one ,piu dialogo in somma che
azione”, ich poz6r teatralny jest najczesciej z trudem narzucony,
azeby w interesujgcy sposob pobudzi¢ ciekawos¢ widzéw a jed-
noczesnie wspotaktorow owych dworskich igraszek. Ale mimo
to znaczenie majg bardzo donioste, gdyz z tych prymitywow —
niezaleznie juz, czy opieraty sie o tradycje klasyczng czy sa-
morodnie powstaty w latach wczesnego renesansu — wyrasta
zwolna dramat pasterski, a stanowisko poetyki i publicystyki
literackiej owych czaséw wobec sielanki gruntownej ulega
zmianie i umacnia przewrét, ktéry dokonywa sie, jak zobaczymy,
W epoce zaczynajacego sie baroku.

To jeden dziat poezji bukolicznej, ktéra wkracza w dziedzine
teatru. Jest jeszcze drugi: z najbardziej zamierzchiego $rednio-
wiecza utrwalita sie na pétwyspie apenifnskim tradycja widowisk
ludowych, urzadzanych skwapliwie przy kazdej sposobnosci
rocznicy lub wydarzeniach bardziej uroczystych. Mniejsza o to —
na razie — czy zwyczaj ten siega odwiecznych czaséw latyn-
skich, czy ugruntowat sie dopiero wsréd nader zmieszanej lud-
nosci w Italji S$redniowiecznej, tak wybitnie regionalnej. Skala
tych, przewaznie improwizowanych, widowisk jest niezmiernie
bogata: poczawszy od radosnego witania wiosny (t. zw. ,maggia”)
przez uroczystosci weselne i pogrzebowe, az do zupetnie juz
lokalnych dewocyj (jak np. ,Festa di San Pancrazio” w okolicach
bolonskich) — ogarnia ona wiele zywiotowych wprost odruchow
ludu, ktéry tak ukochat Spiew, taniec i wszelkg aparycje mi-
miczng. W$réd tych bardzo licznych, a zazwyczaj samorodnych,

) Storia Letteraria d’ltalia scrittA da una Societda de
Proffessori, VII. V. Rossi — Il Quatrocento, str. 388. Por. nadto A. D' A n-
cona — Origini del teatro italiano, Torino 1877, t. Il. oraz Fr. Macri
Leone — La bucédlica latina nella letteratura italiana del sec. XV., To-
rino 1889.

2 Giosue Carducci — L’Aminta e la vecchia poesia pastorale,
Tre saggi (Opere, vol. XV, Bolonia 1905).
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typow artystycznych, kacik swodj znajduje tez i recytacja bu-
koliczna, pasterska, ktéra — obok nieodtgcznej allegorji ero-
tycznej lub aktualnej — zachowywata zawsze S$wiezo$¢ swego
przebrania arkadyjsko-wiejskiego. Tak ksztalci sie typ sielan-
kowy, znoéw recytacyjny i widowiskowy, ktory zyska nazwe —
.ecloga drammatica popolare” 2).

Ta petna Swiezosci ale — rzecz jasna— i oklepanek gatez
poezji ludowej rozwija sie diugi czas zupetnie samodzielnie, az
wreszcie wzrastajagcy prad naturalizmu i, tak charakterystyczny
weciaz w przerafinowanych $rodowiskach, nawrét do ,ludowosci”,
przycigganie jej fakture i motywy do tworczosci uczonej, huma-
nistycznej. Ten moment wiasnie — naszem zdaniem — zde-
cydowat o dalszym rozwoju poezji sielankowej, nie tylko we
Wioszech, gdzie najszybciej i w najbogatszych wyksztatcita sie
formach, ale we wszystkich ,koloniach” literackich wskrzeszo-
nego rzymskiego S$wiata, w Hiszpanji, Francji i wreszcie (wczes-
niej nawet niz w Anglji i Niemczech) — w milodej literaturze
polskiej.

Naptyw elementdw naturalistycznych jest jedng z podsta-
wowych cech w petni juz rozkwitlego renesansu; bez tej weciaz
pobudzajacej, wysoce emocjonalnej sity, piSmiennictwo humani-
styczne zakrzeptoby w martwem nasladownictwie arcydziet kla-
sycznych, ktérego objawy, petne entuzjazmu, spotykamy juz
przecie w odlegtem S$redniowieczu. Bardzo rozmaite sg tylko —
natezenie i formy tej naturalistycznej inwazji, ktora réwnie silnie
odzywa sie w Swiecie sztuk plastycznych jak i w literaturze.

Ta nowa dziedzina wplywéw nie mogta omingé poezji
bukolicznej, ktdéra, juz z samej swej natury, dopominata sie
0 zasilenie wysychajgcych zwolna zasob6éw w jej fakturze, typach
1tresci. Przemiana ta najsilniej zaznacza si¢ na gruncie poezji
toskanskiej u schytku XV-go wieku. Jesli w nie tak dawnej,
-Ninfale Fiesolano” z trudem jeszcze musimy szukaé odbtyskow
i cech prawdziwego zycia — najpiekniejsze lata medycejskie
przynosza zasadniczg zmiane literackiej mody. Rozkwita ,poesia

*» A. D'’Ancona — Origini, L. Frati — Un ecloga rusticale del
1508 (Giornale Storico d. Lett. ital. XX. 1892).
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carnevalesca”, w ktdérej sam Lorenzo il Magnifico prym wiedzie,
sypig sie sielanki (liche i gorsze) istotnie ,sielskie”, ludowe
.maggia” stajg sie atrakcjg i podziwem bogatego, znudzonego
w swem przerafinowaniu miasta. Az wreszcie powstaje tegoz
Lorenza ,Nencia da Barberino”; i jak pisze Giosue Carducci:
....poesia del rispetto popolare ricanta per bocca del signor
popolare, l'idillio del amor popolare... la vecchia ecloga cade
in cenere e ne sorge la giovane contadina toscana“ *).

Carducci tez usitowal odnalez¢ przyczyny tego przewrotu;
on — bodajze pierwszy — zwrécit uwage, iz w typie poezjit
sielankowej (,favola pastorale“) zbiegajg sie dwa, tak odmienne
kierunki: nadmiar, przerafinowanie kultury i sztuki (,tanta lussuria/
d'arte, d’ingegno e di coltura“), a z drugiej strony surowos¢*!
i prostota, ktére w tym niezwyklym splocie artystycznych upo-
doban wnie$¢ mialy dzwiek odmiennegosmaku iSwiezosci
(,un senso di attraente freschezza“). Szukat on tez powoddéw
i zwigzkdw wewnetrznych, ktére wywotlaty 6w nawrét do nowego
Swiata pasterskiego, i widziat je w dwdch sptywajacych sie daz-
nosciach: jedna, spoteczna szukata ucieczki (motyw powyzej juz
podkreslony) z kregu zycia, ktére byto zbyt brutalne, petne
fatszu, obtudy i zbrodni w jaka$ wymarzong kraine ideatu (,nella
liberta, fraternita, equalita dell’ Arcadia“). Drugi prad Sscisle lite-
racki: w poezji owych czaséw uczuwa sie wybitnie brak formy
dramatycznej, a gdy nie wystarczata ona wmoralitetach i mi-
sterjach, w widowiskach dewocjonalnych i $wieckich ,laudes”
autorowie sitg rzeczy zaczynajg jej wyrazu szukaé¢ w djalogu
pasterskim, bukolicznym -).

Nie mamy tu czasu ani potrzeby, azeby dluzej zastanawiac
sie nad tezami znakomitego uczonego; a cho¢ naszem zdaniem
zmieszat on (w drugiej czeSci swego dowodzenia) przyczyne
i skutek, nie ulega watpliwosci, ze to jedno z najgtebszych
i najbardziej subtelnych spojrzen w istote sielanki. W przeto-
mowym dla tego rodzaju literackiego okresie, gdy niebawem
(w drugiej potowie XVI wieku) ma on osiggng¢ szczytowy punkt
swego rozwoju i popularnosci — forma dramatyczna (akcento-
wana zresztg rownie silnie w monodji jak w djalogu) jest pod-

¥ G. Carducci — L’Aminta... str. 374.
2 G. Carducci — L’Aminta... str. 366.
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stawowym elementem, ktéry, obok filjacyj czysto lirycznych i po-
wiesciowych, wnosi zywotng, nieposkromiong site do $wiata
arkadyjskiej, poetyckiej ztudy.

Mamy wiec juz u samego poczatku XVI-go wieku, w latach,
gdy renesans humanistyczny rozkwita jeszcze nieprzekwitiem
bogactwem barw, stan rzeczy taki, ze skromny, na pozé6r, dziat
poezji sielankowej rozwija sie w czystej liryce erotycznej i we
wszelkich jej odgatezieniach dworsko-allegorycznych, wciska sie
do satyry i dydaktyki (charakterystyczna posta¢ madrego Satyra,
ktéry i na polskag oddziata literature), poczytno$é olbrzymiag
zyskuje w powiesci, ktérag ukoronuje hiszpanska ,Diana“ Monte-
mayor'a (1558), a wreszcie usilnie zmierza do petnej, wszystkiemi
srodkami urozmaiconej formy dramatycznej. W strukturze we-
wnetrznej i akcesorjach mieszajg sie tu — dla wiekszej roz-
maitosci — pierwiastki pseudo-wergiljuszowe i silne wzory,
przywotanego do stawy Teokryta, szablony wczesno-renesansowe
(gtéwnie z Boccacia) i zywy, peten emocjonalnej sity naptyw
motywow naturalistycznyeh, istotnie pastersko-ludowych.

Jakze wobec tego splotu, na zewnatrz niepokojgcego w swej
rzekomej dysharmonji, zachowuje sie poetyka, ktéra — w owe
czasy — taczy w swej dyscyplinie atrybuta publicystycznej Kkry-
tyki literackiej i estetyki? Przedewszystkiem, z podziwu godnym
spokojem — rejestruje. J. C. Scaliger, wiasciwy prawodawca
w tej dziedzinie (1561) obszernie i niezbyt oryginalnie ttumaczy
geneze tego rodzaju poetyckiego, przyczem stwierdza z wilasciwg
sobie ,grandilokwencjg”: ,vetustissimum igitur poematis genus
ex antiquissimo vivendi more ductum esse par est“. Ale gdy przy-
chodzi do bardziej szczeg6towej analizy (Lib. HI. cap. XCIX.),
ogranicza sie do oklepanek i wyliczenia rozmaitych odmian
pasterskiej poezji, dwa tylko wiaczajac nowoczesne nazwiska:
»--quibus magnus vir Sannazarus ex Theocrito etiam addidit
JPiscatoria“, nos etiam ,Villica“. Nic nowego nie powie nam
tez Scaliger, gdy, bardzo zresztg subtelnie, przeprowadza po-
rownanie miedzy Teokrytem a Woergiliuszem, temu ostatniemu
oczywiscie, mistrzowi nad mistrze, przyznajac wyzszo$¢ (Lib. V.
»,Qui et criticus*, cap. Xl.); wazniejsze, ze rozwazajagc rozmaite
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formy bukoliczne] faktury, wiacza i nowoczesne, miedzy innemi
~puellae disputationes”; najwazniejsze, ze w ogdlnej klasyfikaciji,
zalicza utwory bukoliczno-pasterskie do dziatlu dramatycznego,
pospotu zresztg z t. zw. ,mimus” i djalogowang satyra b).

Gdy uprzytomnimy sobie date wydania tej, podstawowej
dla badania renesansu, poetyki, nie jest to stanowisko nie-
oczekiwane lub zbyt oryginalne; ekloga po-wergiljuszowa prze-
mawiata juz woéwczas przedewszystkiem ze sceny?2). W dziesigtki
lat pdzniej, cho¢ wcigz pod wplywem tych samych zasad este-
tycznych, nasz Ks. Sarbiewski w swych notatach ,De poesi
perfecta seu lirica et dramatica“, korniczy przejsSciem do t zw.
~imperfectas heroicae poeseos species”: ,de satyra, de sylvis,
de bucolicis” 3).

Whniosek stad az nadto jasny, ze w drugiej potowie XVI
wieku, gdy humanizm zwolna przekwita w swej wioskiej ojczyZnie,
a u nas, w Polsce, dopiero dojrzate swe zyskuje ksztalty — po-
ezja pasterska, w praktyce bez zastrzezen, a w teorji sitg faktu,
wybija sie przedewszystkiem na dominujace stanowisko w dziale,
dos$¢ zreszta uposledzonego, dramatud). Nie obyto sie przytem
bez uczonej zwady i protestdw; zyje przecie wcigz, dziata i pisze
wymierajacy zwolna zastep humanistéw ,,ortodoksyjnych®, zacho-
wawcow, ktérzy ponad szybko przewalajgcem sie zyciem, kur-
czowo trzymajg sie dawnej, czystej tradycji klasycznej. Dlatego
nie bez znaczenia jest gtos jednego z konserwatystow, arystotelika

) E. Brinckschulte — J. C. Scaligers Kunst, theoretische
Anschauungen, Bonn 1914, str. 39.

2) Po pierwszych prébach teatralnych (G. A. Caccia — , L’Erbusto
Bastiano di Francesco, Filenio Addiacciato, G. Giberti ii.) wi#asciwy rozwdj
na dworze literackim w Ferrarze: 1564—G. Beccari Il Sacrifizio , 1573
T. Tasso ,Aminta”, 1581— G. B. Guarini Il Pastor Fido”. Por. tutaj —
G. Carducci — La gioventi di L. Ariosto e la poesia latina in Ferrara,
Opera XV; Vitt, Ros si — G. B. Guarini ed il Pastor Fido, Torino 1886,

oraz kapitalng, bogata w uzupetnienia recenzja tegoz dzieta — A. L. Stie-
fer’a w ,Literaturblatt fir Germ. und. Rom. Philologie®, XII 1891.

a) Jakby os$wietlenie tych rodzajow wyglagdato — nie wiemy, gdyz ta
cze$¢ nieskoniczona. Por. Ks. Koppens—Anécdota Sarbieviana. VII. Spra-
wozdanie Zakt Wych. w Bagkowicach, 1900, str. 13 i 16.

4) Por. nadto drobng rozprawke M. Hartleb — O narodzinach
Sobdétki pierwszej sielanki polskiej (,Silva Rerum”, 1930 nr. 4/7, str. 95 nn.)
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i profesora padewskiego, Giason di RNores, ktdry, godzac sie
zreszta z inowacjami i recytacja utworéw bukolicznych, pisze:
»Fin ZTaltro ,giorno simil poesie si rappresentavano sotto nome
di ecloghe nelle feste e ne’ banchetti per dar spazio forse eon
un tal intertenimento ne’coviti di Aapparecchiar le tavole; ma
ora improvisamente le hanno ridotte alla grandezza delle com-
medie e delle tragedie, con cinque atti, senza proporzioni,
senza convenienza, senza verosimilitudine® 1).

Jest to gtos wiernego klasyka, ktory w utworach rozwija-
jacego sie wowczas, wsrod niebywatej popularnosci, teatru paster-
skiego, nie widzial uwierzytelnienia w kanonach antycznych;
przytem razi¢ go musial nadmiar, niemal wyuzdanie tych ele-
mentéw realistycznych, ktére do nowej poezji sielsko-idylicznej
wnosity zupetnie nowa barwe, polot i dowcip. Wszystko to
napawa obrzydzeniem ob6z dawnych, wiernych Wergiliuszowi
ortodoksow.

Nie byle kto tez wystepuje przeciw zapomnianemu profe-
sorowi padewskie] wszechnicy, gdyz sam Giovan Battista Guarini,
autor najbardziej wptywowej (po ,Amincie“ T. Tassa)® komedji
pasterskiej Il Pastor Fido“. W dwodch broszurach, polemicz-
nych — powiedzielibySmy dzisiaj — zwalcza on ostro i dowcip-
nie zakamieniatego padewczyka, wyktada geneze przeksztatconej
Jfavola pastorale* z eklog i satyr antycznych, pisze wreszcie:
»~Agostino Beccari (autor znanego dramatu pasterskiego ,Il Sacri-
fizio® z 1564 r.)... avendo veduto, e ci6 con molto giudizio, che
I'ecloga non é altro che un breve ragionamento di due pastori,
in niun altra cosa differente da quella scena che i latini chiaman
diverbio, se non nell’essere dnica, indipendente, col prinzipio
e fine in se stessa; e considerando che Teocrito, uscendo dell’ordina-
rio numero di coloro che parlano in cosi fatti componimenti, una
ne fece (,Le Pompe di Adone®) non sol di molti interlocutori,
ma di soggeto piu dell’altre notabile, savvisé di potere con
molta lode occlipare questo luogo da penna greca o latina non ancor
tocco, e regolando molti pastorali ragionamenti sotto una forma
di drammatica favola, e distinguendola in atti col suo principio,
mezzo e fine sufficiente, col suo suo nodo, col suo rivolgimento,

) Giason di Nores — Discorsi intorno alie poesie, Padova
1587. Cytuje za G. Carduc-jim 1. c.
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col suo decoro e coll'altre necessarie parti, ne fe’nascere una
commedia, se non in quanto le persone introdotte sono pastori:
e per questo la chiam¢6 favola pastorale” I).

Nie jest to zbedna, jakby sie na pozoér zdawato, dygresja.
W badaniach historyczno-literackich utwalit sie karygodny zwy-
czaj zestawiania i wigzania kruchg nitkg ,wptywologji” tych tylko
utworéw, Kktore narzucajg sie zewneWznoscig swych rzekomo
wspoélnych cech. W ten sposéb schodzimy do zwyczajnego rzemio-
sta i przekrawujemy pilnie wiersze i stéwka; ale wowczas
zatraca sie w mydli bieg istotnych przemian w dziedzinie teoriji,
smaku i mody literackiej, ktérym twérca kazdy ulega $wiadomie
lub nieswiadomie, bezposrednio lub za dlugiem nieraz posred-
nictwem.

Chodzi o stwierdzenie bardzo doniostego dla nas faktu, ze
w latach, gdy Szymonowicz wytamywat sie z swej konserwatyw-
nej maniery sielankowej i — pod wptywem nowych podniet —
szukat innego wyrazu swej poezji, nad dawng bukolikg stanety
juz mocno zagadnienia dramatycznosci; a wiec — zywy djalog,
~mimus”, ruch, obraz zycia ujety w niezbednym skrécie imagino-
wanej sceny. Dlatego bardzo wazne i gtebokie w swej intuicji
artystycznej sa uwagi Mickiewicza, ktéry moéwit, ze ,Wirgiljusz
zgota nie miat talentu dramatyka” a... ,Szymonowicz dramatycz-
niejszy od niego”.

Naturalizm neohumanistyczny i coraz silniejsza skionnosc,
azeby utwory sielskie ubiera¢ w szate sceniczng — oto dwa
prady (niewspotmiernie zreszta, wcigz sie zazebiajace), ktore thu-
maczg nam istote poezji pasterskiej w drugiej potowie XVI-go
wieku i na poczatku nastepnego.

Docieramy tutaj do podstawowych zagadnien baroku lite-
rackiego, ktérych nie sposob tu rozwazac¢'?2; tak samo, jak nie
obchodzg nas juz dalsze losy, filjacje i nowy — z czasem
konwencjonalizm owej pseudo-arkadyjskiej poezji: dramat, wzo-
rowany na kanonach Tassa i Guariniego, rychto okrzepnie w chu-

) G. B. Guarini — Verato secondo contro Apologia del Nores.
Fisenze 1593, str. 13.
2j Por. M. Hartleb — Poczatki poezji barokowej w Polsce

(,Studja Staropolskie” ku czci Al. Briicknera i odbitka). Nadto B. Hub-
scher — Barock als Gestaltung antithetischen Lebensgefiihls... ,Euphorion”
1922, t. 24 str. 517 nn. oraz >H Cysarz — Deutsche Barockdichtung,
Leipzig 1925.



dej, szablonowej allagorji a wiasciwa sielanka rozptynie sie
w czutostkowej sentymentalnosci, w ktoérej rozmaici uczeni poszu-
kiwa¢ bedg zapowiedzi przewrotu romantycznego. W poczatko-
wym okresie baroku ten rodzaj literacki posiada wiele rzetelnej
sity atrakcyjnej i ol$niewa swa rdznorodnoscig. Gdy wiec z jednej
strony Giovanni Agostino Caccia zaktada w Novarze literackie
zrzeszenie pasterskie ("una academia dei pastori”), w Ktore;
w sposéb naukowy roztrzgsano elementa owej poezji, i sam tez
pisze eklogi przyktadowel), z drugiej znéw budzg sie préby
tworczosci ludowej, wprost wulgarnej, obliczonej — jak pdZniejsza
sowizdrzalska, cho¢by u nas, i potudniowe, rozmaite formy ,com-
media dell’arte” — na upodobania i poklask szerszej gawiedzi.

Tak wiec w roku 1563 malutki poeta wenecki, przytem —
jak piszag — ,un attore comico” Andrea Calmo (,semi-poeta e semi
popolare” jak go zwie Carducci) wydaje ,Le giocose, moderne
e facetissime ecloghe pastorali sotto bellissimi concetti, in nuovo
sdrucciolo, in lingua materna”...2 Ot6z ta ,lingua materna”
to juz nie dawniejsze volgare, o ktére przed laty Kkilkunastu
jeszcze walczyt na tych weneckich ziemiach Pietro Bembo, ale
mieszanina djalektow weneckiego, dalmatynskiego, t. zw. ,veneto-
stradioto” i wySmiewanej stale mowy ,bergameskéw”. Dla utrwa-
lenia tej pozornej dysharmonji — zalotne nimfy skiadajg tu ofiary
Dianie i Cererze, a miodzi rozkochani pasterze zwag sie dzwiecz-
nie: Lucido, Lavino, Silvano; ale mamy tez i realistyczne typy
wiesniakdéw, o ,moéwigcych”, lokalnych nazwach Gritolo di
Burano, Tegola di Torcello, Cornisiol di Bergamo; jest tez i satyr
wiejski Alfeo, gledzacy w dalmatyriskiem ,schiavone”, wcigz oszu-
kiwany gtuptas, ktory przypomina popularny u nas typ chiop-
skiego djabta. Sg tu jeszcze pozory humanistycznego poganizmu,
ktéry zbyt silnie wrdst w najszersze spoteczenstwo wioskie, ale
sg i naloty szczerej, dewocjonalnej wiary prostaczk6w; imiona Swie-
tych ulubionych, zaklecia, wyrocznie, czary jak pisze Carducci:

) G. A. Caccia — Rime.. Giolito de Ferrari, Venezia 1546.

2) Szereg wydan w drugiej potowie XVI w. O dzietku tem
znakomity badacz literatury renesansowej F. Flamini: ,.. il Calmo in queste
egloghe ha fuso insieme il buffonesco delle farse gradite al volgo col buc6-
lico e mitologico delle rappresentazioni auliche, ricorrendo altresi alia mis-
chianza di varii dialetti”. (Storia Letteraria d’ltalia... Il Cinquecento, str. 486)

pisze
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»quel barocco sopranaturale, che messo in relazione alia reale
volgarita pare novitad” ... *)

Nie chodzi nam bynajmniej o wyszukiwanie jakiego$ splotu
wptywow miedzy wulgarnym eklogistg weneckim a polska, pdzniej-
szg sielanka, szczegblnie za$ Szymonowiczem. Owe wplywolo-
giczne gmerania zbyt czesto sg zawodne, a zresztg w Kkrytyce
literackiej nie na czele ale na ostatku programu sta¢ powinny.
Nam chodzi o bardzo znamienng analogje, ktora jest wyrazem
przemiany smaku i mody literackiej, oto zmieszanie dawniejszych,
dostojnych pierwiastkéw sztuki humanistycznej z pospolitoscia
zwyczajnego zycia, ktére tak mocno do piSmiennictwa sie wdziera.]
U nas, w Polsce, te same wzgledy, ktore kazaty wenecjaninowi
ples¢ ,facetissime ecloghe”, przemoéwia pdzniej nieco w poezji
sowizdrzalskiej, w niezliczonych wierszydtach kiermaszowych i za-
pustnych, w intermedjach wreszcie, gdzie obok statecznego Orczy-
kowskiego ziemianina, takie figury krotofilne wystgpig jak Sko-
czylas, Moczogebski, Kurotapski lub tapciate zgota chlopy Matys
z Klosem 2).

Sielanka pasterska, mimo form uswieconych, ktére tak praco-
wicie kronikarz-prawodawca humanizmu Scaliger wyliczyt,, nie
mogta wséréd tych nowych pradéw, podniet i dazno$ci — obronié
sie na swym klasycznym piedestale. Przychodzi tutaj ogromna
przemiana, ktdra pidéra bardziej w humaniZmie zaprawione tylko
hamuja i powstrzyma¢ juz jej nie moga. Jest to normalny bieg

spraw piSmienniczych. Im wiecej rzadzity przedtem wyrafinowa-
nie, gtadko$¢ i konwencjonalizm — tern silniej przemdwi teraz

reakcja, z prawdziwem wytchnieniem i aplauzem przyjeta przez
szersze masy czytelnikéw i stuchaczy, ktorzy teraz ttumnie w $wiat
przezy¢ i wrazeh literackich wchodzg. Stusznie tez o sielance
wiasnie pisze Giosue Carducci: ... ,la favola pastorale cominciava
facendo sembiante di contraporre a tanta lussuria d’arte, d’inge-
gno e di coltura una sua vista di mondissima rusticitd con quasi
un senso di attraente frescfyezza”...3)

W zwierciadle tych wazacych sie sit przedewszystkiem tez
nalezy rozpatrywac¢ Sielanki Simona Simonidesa.

¥ G. Carducci - L'Aminta... str. 417.
2 M. Hartleb — Poczatki poezji barokowej... str. 489.
33 G. Carducci — L’Aminta... str. 355.
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Powtarza sie u nas czesto, nawet w publikacjach scisle nauko-
wych, ze Szymonowicz byt ostatnim w Polsce przedstawicielem
wielkiej rodziny humanistdbw, cho¢ to okreslenie ,ostatni“, po
Sebastjanie Petrycym snadnie nalezatoby sie Sarbiewskiemu, nie-
stusznie troche o barokizm posgdzanemu. Simonides tym dostoj-
nikiem pozostat raczej dla niepolskich, obcych czytelnikéw jako
ow uwieniczony laurem (cho¢ niewiadomo dobrze przez kogo)
,Pindarus Latinus" *). W pi$miennictwie narodowem trwa wciaz
przedewszystkiem autor ,Sielanek”, ktére z Pindarem nic juz nie
mialy do czynienia, a ktdore poeta sam przez madrg przekore
podpisal dawniejszem, klasycystycznem imieniem jako Simon
Simonides.

Wyksztatcenie miat imponujgce i tacinskiem piérem nie
gorzej pisat jak polskiem; Swiadczy o tern i jego ksiegozbior
wspaniaty (ponad 1.500 toméw, liczba wdwczas bardzo powazna),
i stosunki z najwybitniejszymi humanistami owego wieku. Biograf
z 1630 roku juz zapisuje ze Swiezej pamieci a jakoby i wynurzen
poety: ,Sam to wyznawat, iz czymkolwiek jest winien to Scali-
gierowi“, oczywiscie mtodszemu, ktory, précz cennych przyczyn-
kéw filologicznych, gtdwnie stawy ojca propagowat. We W1toszech
pewno nie byt cho¢ go tam Stanistaw Reszka listem pisanym
z Partenopy (jedno z najpiekniejszych ,Laus Italiae!*) tak goraco
zapraszat?). Stad i bezposrednie wplywy wiloskie, tatwiejsze
do przejrzenia u Kochanowskiego, trudno w jego twdrczosci
ustalic. Wiedze swojg zawdzigczal nie zmurszatej juz Akademji
krakowskiej, choé w niej btyszczat mistrz uwielbiany Stanistaw
Sokotowski, ale wiasnym upartym studjom, ksigzkom niezliczo-
nym i przyjaciotom, ktére mu je w Kkraju i z zagranicy
dowozili.

Tutaj warto raz jeszcze przypomnieé¢ Mikotaja Wolskiego,
ktéremu Simonides swe ,Sielanki“ sktada. Ciekawa to postac,
godna osobnej pracy, 6w ,dobrych ojcow cnotliwy Wolski“ przy-

:) Por. nader cenng rozprawg T. S inki—Pindarus Polonus (w ksiedze
,Sz. Szymonowicz i jego czasy“), Zamo$¢ 1929.

2 Rescii Stan. — Epistolarum liber, Neapoli 1594, wyijatki tegoz

,Laus ltaliae” por. tez w tlumaczeniu M. Wiszniewskiego — Historja
lit. polskiej, t. VI.
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jaciel literackiej rzeszy w Polsce, do ktérego Jan Kochanowski
przed laty (w 1574) pisat

Przy tobie ja, cnotliwy Starosto, moge

W szytkg Larciadego objecha¢ droge:
Thracija, Lothophagi, i jednookie

Cyklopy, i moznego dwory wysokie

Aeola, Anthiphata, i jedze, zioly

Mozng ludzi przewazaé¢ to w psy, to w woty,
Piekto, Syreny, Scylle, Charybde sroga,

| czabany stoneczne, potrawe droga,
Nymphy morskie, Tyranny szeroko wt#adne...

Ow szlak odyssejski wskazywatby ze z miecznikiem owcze-
snym Wolskim rozprawia¢ byto mozna lekko o wszelkich spra-
wach literacko-klasycznych. Ale bo tez ten dworski dostojnik
W alezego, potem poplecznik zajadty Habsburgéw (nic dziwnego
w Gracu z synami arcyksiecia Maksymiljana sie chowat,
a caty czas rzadéw Batorego przesiedziat jako emigrant w Wie-
dniu) — od mitodosci miat pocigg nieprzyparty do literatury, sam
tez pisywat i modng woéwczas alchemje nadewszystko studjowat;
przytem gnata go wecigz po S$wiecie namietnos¢ podrézowania:
catg Europe niemal zwiedzit i wiele poznat jezykow, a tern
samem i dziet modnych, aktualnych. On to, juz jako marszatek
koronny Zygmunta 111-go0 — Szymonowiczowi ufatwiat stosunki
ze stynnym Seghetem, a z rozmaitych poselstw do papieza, na

dwér cesarski i pomniejsze — maégt dosytaé gtosniejsze ksigzki
i wrazenia nowego, szumnie, wséréd splendoréw juz podrdzuja-
cego legata-Odysa. Krewniak jego Jan — nie tylko mozna to

bowiem lecz i rozumna byta rodzina —upodobat sobie poezje
romanskich narodow: stad i ksiegozbior piekny zgromadzit, gdzie
wszyscy, co wybitniejsi, poeci wiloscy, francuscy i hiszpahscy
z drugiej potowy XVI wieku znalezli swe godne miejsce ')

Czy Szymonowicz, w czasie pisania Sielanek odbiegly juz
troche od Swiata i Zamoscia, korzystat z opowiadan i wspomnien
naocznych (choc¢by reprezentacje dworsko-pasterskie) Mikotaja
i z bezcennej ksigznicy — to sprawa dla zwyczajnej u nas hi-
potezy nader prosta, ale w jej utwierdzeniu do$¢ powiktana.
Znamienny tylko i wymowny jest fakt, ze stary humanista, ktéry

X) Ksiegozbi6r ten pilnie kompletuje ze =zbioréw Bibl. Jagiellonskiej
p. dr. K. Piekarski.
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rozumiat przecie nowo$¢ i $miatos¢ swych eklog tak réznorod-
nych — poswieca je wiasnie Wolskiemu:

A mnie nie tak do ciebie wigza twoje gtowne

| wielgomyS$lne sprawy, jako przyrodzona

Ludzkos$é¢, ode mnie zawsze cale doswiadczona.

Wiec i to, ze§ ty prawie sam z grona onego

Ludzi chedogich zostat, ktérzy ozdobnego

Wi ieku kwitneli, Muzom uczonym przyjemni,

Za co i po dzi§ dzien nie sg $wiatu tajemni...

Stowa te podszeptujg stuszng uwage, ze Simonides, asumpt
bioragc z ,onego wieku® dawniejszego, zywi nadzieje, iz te
»Sielskie rozmowy i proste rozprawy” wiasnie u Wolskiego
znajda ocene stuszng, ze — chocby nawet nie zyskaty ogdlnego
poklasku — on moze rozmaitosci ich i tres¢ zrozumie, jako
nalezacy do grona myslacych, zywych ludzi, ,co i po dzi§ dzien
nie sg $wiatu tajemni”.

Tak nam chyba wykiada¢ nalezy te, poprzednio juz za-
znaczong, niesmiatos¢ cztowieka starego i uczonego, ktory chlubic
sie mogt wysokiem mianem ,laureatus“ jak i S$wiezem lecz
i zaszczytnem szlachectwem. A jednak w dziele, ktére przer6sé
miato o glowe wszystkie jego poprzednie, wyczuwatl pewng
nowo$¢, dysharmonje nawet zrozumialg i konieczng dla niego*
ale kto wie czy nie idacg w poSmiewisko (co nasza do ostatnich
lat krytyka potwierdzitg) u ludzi, ktérzy nie odczuwali nowych
pradéw i potrzeb, nie tylko w rodzimej lecz przedewszystkiem
w ogOllno-europejskiej poddéwczas poezji.

Z dwudziestu sielanek Szymonowicza cze$¢ jest — jak
wiemy — niemal tlumaczona z Teokryta, cze$¢ swobodnie prze-
robiona, przyczem i wergiliuszowe wzory gtos tu miaty niepo-
Sledni; w rezultacie — pozostaje osiem, co0 najwyzej, utwordéw
oryginalnych. Rozdzieleniem tem dtuzej nie myédlimy sie zajmo-
wac; zaleznosci i wplywy klasyczne znakomicie, na swe czasy #
wykazat Weclewski, ponownie, az nadto doktadnie, analizowat
je Heck; nie ma wiec zadnej potrzeby, by do spraw wyczerpu-
jaco oméwionych raz jeszcze powracaé. Inne natomiast, wciaz
aktualne wysuwa sie zagadnienie: nowsza krytyka ani rusz rady
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da¢ sobie nie moze ze zmieszaniem rozmaitych typéw w sielan-
kowym zbiorze Simonidesa. Pomijajgc dawniejsze, poczciwe
wyrzekania Lipinskiego i Tyszynhskiego, jeszcze Heck temi pisze
stowy: (,Sobdtka“ i oSm wspomnianych sielanek)... ,okazujg jasno
ze porenesans... cho¢ nie rozwijat sie stale w wytknietym juz
kierunku i nie wysnut  ostatniej konsekwencji (?), to przeciez
zaszedt tak daleko, ze niewiele brakowato, aby moégt byt
w akord wiasciwy poezji XI1X stulecia“. A niedtugo po tern,
przedziwnie z wszelakich nieporozumiern ulepionem, zdaniu:
LJesliby wiec ,Sielanki“ Szymonowicza miaty kiedy$ ponownie
ukaza¢ sie drukiem, to nalezatoby wdwczas zerwaé z tradycja
i pieSni oryginalne oddzieli¢ stanowczo od przer6bek i nasla-
dowac¢, by nowoczesny czytelnik wrazenn otrzymanych nie prze-
nosit ciggle z jednych piesni na drugie“ ).

Nie wkraczajac narazie w tak rozciagta psychike ,nowo-

uderzy¢

czesnego “czytelnika“, zacytujemy tylko znangzwrotke z piesni

Kochanowskiego ,Nie dbam, aby zimne skaty“:

Stada igrajg przy wodzie,

A sam pasterz siedzac w chiodzie,
Gra w piszczatkg proste piesni,

A Faunowie skacza lesni. .

- Co6z pocza¢ z ta bezecng zwrotka, ktéra szczery, rodzimy
nastr6j miesza z zapozyczonymi z dalekiej klasycznosci faunami?
Chyba precz jg wygna¢ i z tej pieSni i z ,Sobdtki*, gdzie —
widocznie szczeg6lnie przez poete umitowana — powtarza sie
w ustach XlI-tej Panny. A c6z poczaé dalej z niezwyklym,
acz tak niestusznie zapomnianym, poematem Jana Achacego
Kmity $,t6w Dyanny“ (1588), ktéry do niepotomskiej puszczy
wprowadza zastep bozkoéw i herosow mitycznych, a tradycje
antyczne tak gtadko miesza z prastowianskag bajka? Chyba tez
spali¢ uroczys$cie na stosie nieliczne, ocalone tego dzietka egzem-
plarze. Ale — pozwolimy sobie dawniejsze zacytowaé stowa —
,na tern tle dopiero rozumiemy lepiej przedziwny splot dekoracji
antycznej i swojszczyzny w ,Sielankach® Szymonowicza, Kktore,
mimo imion i wspomnien dalekich, przechowatly tak Swiezg won
»Ziemi czerwonoruskiej* 2).

K. Heck, 1L c. t. Il. str. 252—253.
a) M. Harlleb, 1 c. str. 473.
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Tutaj dobijamy do zagadnienia, ktére wcigz na pierwszy
plan sie wysuwa w analizie najdojrzalszego dzieta Simonidesa,
zespolenie roznorodnych napozdr utwordéw i pierwiastkdw, nie
tylko zewnetrznej lecz i wewnetrznej struktury — nie wyptywa
bynajmniej z nieSwiadomosci artystycznej, z dysharmonji jakiejs,
ktorejpy oOw mistrz harmonji humanistycznej nie odczuwat, ale
z gtebokiego rozumienia dwczesnego stylu i smaku, z przeko-
nania, ze kaprysny (dla niektérych z nas) splot klasycznego
urojenia i zywej prawdy stwarza — w nowych, wpot barokowych
juz pojeciach — najwyzszy twoér poezji, ,summum poeseos genus”;
a trawestujgc stowa scaligerowe: ,quod omnium est princeps,
quia continet materias universas“.

Nie mamy tu czasu, by, na marginesie ,Sielanek”, wgtebiac
sie w tak donioste problemata barokowego uniwersalizmu; za-
gadnienie to, mimo nielicznych, ardéwnie nieSmiatych, préob kry-
tycznych, wcigz czeka jeszcze na bardziej wyczerpujagce omoé-
wienie. Na razie chodzi nam o to, jakimi $rodkami Szymonowicz
zmieszanie to utwierdza i ,ad oculos* czytelnika wyktada.

Najpierw przerobki tak przejrzyste, ze wpadajg wprost jak
JEpitalamium Heleny* (XX) Ilub ,Kosarze“ (IV) w ttumaczenie
z Teokryta. Nie mozna z tego powodu autorowi czyni¢ jakich-
kolwiek zarzutéw, gdyz to moda Owczesna; poeci humanistyczni
(nie wylgczajagc naszego Kochanowskiego) wprost przescigajg
sie w nasladownictwie klasycznych, zlekka tylko okraszajac te,
wcale nieraz wierne, tlumaczenia wiasnym dowcipem. Nikt im
z tego zarzutu nie czyni; owszem budzg podziw u ludzi ,pole-
rowniejszych®. Pojecie oryginalnosci zupetnie inne w tym wieku;
czyz to nie do$¢ juz $miate i oryginalne, gdy Sebastjan
Petrycy ,w trudach wiezienia moskiewskiego“ na polskie, dos¢
zresztg swobodnie, przektada Horacego? We Wioszech, niewiele
lat przedtem, jedni poeci silg sie na przerobki jawne Wergihusza,
drudzy znéw skiadajg pracowicie sonety akuratnie z tych sa-
mych stéw, ktorych uzyt juz raz dla tej budowy — Petrarka.
Igraszka stowna jest tytutem do chwaly; c6z dopiero udatne
ttumaczenie. Widzimy zresztg w tych Szymonowiczowych cza-
sach jak nasi, wcale nawet nie najpodlejsi, poeci zywcem prze-
pisuja wersety cate i zwrotki z najbardziej znanych utwordw
Kochanowskiego, a nikt ich o ptagjatorstwo nie oskarza. Sie-
lanki ttumaczone mialy wiec by¢ pewng humanistyczng ozdobg
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cyklu; widzimy przytem, ze Simonides w samym uktadzie wy-
raznie to zaznacza: otwiera zbior klasycystyczny ,Daphnis®,
zamyka wspomniane ,Epitalamium“. Sg to wiec jakby ramy
humanistyczne wedlug- dawniejszego smaku, ktdrego sie autor
ze wszystkiem jeszcze nie wypart.

Ale to jeszcze mato: ztludzenie arkadyjsko-pasterskiego
zycia stracitoby zbyt wiele wdzieku, gdyby tym malym obrazkom
(idyllion) narzuci¢ nowe, pospolite i znane imiona bohateréw.
Szymonowie! wprowadza wiec ttum caly dzwiecznych imion an-
tycznych, jakgdyby przypomnie¢ chciat czytelnikowi, ze one
implicite wchodzg w tres¢ i styl rodzaju poetyckiego. Nawet
we wpoltswojskim ,Kiermaszu“ (I1X) wystepujg dla wiekszej oz-
doby Thyrsis i Menalka, a w ,Babach®, ktéorym niektérzy petng
przyznajag oryginalno$¢ (cho¢ wz6r z pewnoscig znalaztby sie
w oOwczesnej poezji wioskiej)) — Alkon i Perot. Sg jednak
i drobne zmiany jakby dla wyraZzniejszego podkreslenia owej,
panujacej nad catem dzietem, Kkapry$nej rozmaitosci; a wiec
w sielance ,Mopsus” (V1) dowolnie przerobionej z Wergiliuszo-
wego wzoru, do meczacego az nawatu wspominkéw klasycznych,
miedzy tak dostojne Amarylli, Phylis, Hyelle i Egle — wpla-
taty sie Haska, Paraszka, poczem Halenka i Basia; Pad zasie
przemienit sie w ojczysty Pur. Zgniewalo to niektérych Kkry-
tykow *), ale czy pomysle¢ mozna przez chwile, by wytworny
Simonides, pewno lepiej klasyczno$s¢ odczuwajacy niz nasza ge-
neracja, nie uczynit tego celowo? Nie widziat w tern zmieszaniu
szczegblnej gry stylu i smaku?

Nawet w ziemianskich, modrzewiowym dworem tak pach-
nacych, ,Kotaczach® (choé¢ imion bohateréw tu niema) takg znaj-
dziemy tyrade:

Lubo sroga Dyanna w surowej karnosci
Druzyne swoje chowa, ale przy gtadkosci
Trudna przestroga. Byly insze obawiania,
Bo i harap ma swoje przykre dojezdzania,
| od ptochego zwierza uro$nie nowina:

Jeszcze po dzi$ dzien ptacze swego Adonina
Wenus zatosna...

Tylko ,Zency* (XVIII) wolni sg od imion i jawnych wspo-
minkéw antycznych; ale to zndéw dowdd, ze poeta nie widziat

1) K. Heck, 1 c t Il. str. 193.

/S»m ' 1
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w ich sgsiedztwie z klasyczng nawalg zadnego zgota dysonansu.
Czasem zndéw, dla kaprysu lub ubarwienia, przyjmuje poeta
imiona klasyczne, ale fonetycznie przystosowuje je do nazw
ludowych; i tak w ,Kosarzach”, u Teokryta wystepujag Milon
i Battos; w sielance polskiej bez trudu przybrali oni miana,
dzwiekiem ruskie—Mitko i Baty. Znoéw typowa igraszka poetycka.

Same imiona to czastka tylko stylizacji, ktéra — wedtug
poje¢ o6wczesnych — zbyt stabo, zbyt powierzchownie wybija
polor idyllicznego $wiata, wyrastajacego z wiekowego pnia sta-
rozytnego. Trzeba wiec byto przypomnie¢ zwyczaje i wierzenia
owej Arkadji wymarzonej, a wiasciwie dawnej Aretuzy i Rzymu.
Tutaj skrzetny badacz-filolog znajdzie materjalu mndstwo, ale
znoéw unika¢ powinien ztoSliwego ,sui generis” nastawienia
wptywologicznego. Jes$li Szymonowicz tlumaczy lub bardzo nawet
swoiscie przerabia utwory starych sielanko-pisarzy, to jednocze-
$nie przyjmuje caly ich sprzetiakcesorja; gdy tworzy rzecz nowg
i wiasng, tez, o ile moznosci, stamtad czerpie i drobne wplata
szczegOty, obce obyczajowi polsko-ruskiemu. Czasem znéw,
z petng sSwiadomoscia i madrym celem, materjal, podsuniety
mu przez klasykéw, przerabia i przystosowuje do rodzimych na
wskro$ stosunkéw. Dwa mamy kapitalne tej pracy (chyba dos¢
zmudnej!) przyktady: ,Kiermasz” (X) i ,Czary” (XV). Pierwsza
sielanke uczciwie przewertowat M. Kwiatkowski i wykazat jak
wiele, mimo wzoru dawnego, Kkryje sie w niej elementu swoj-
skiegol). Ciekawsza jeszcze druga: pomyst i osnowa wzieta od
Teokryta, stamtad tez imiona Daphnis, Testylli i Baucis; wiele
tez szczegb6tow czarodziejstwa greckiego, ale miedzy nie wpla-
tano nader udatnie istotne czary z ziemi rodzimej, przewaznie
ruskie. Sprawa to godna jeszcze rozpatrzenia przez fachowego
badacza folkloru2); dla nas dowdd to bardzo cenny, ze Szymo-
nowicz nie ograniczat sie do podniet literackich, ale starat sie—
jak 6w wenecki cho¢by Andrea Calmo, Kktory ,incanti“ tez
wprowadzat — dla celéw poetyckich zuzytkowaé i wiasne
obserwacje z zycia, ktore go otaczato.

Nie mniej interesujgce jest zmieszanie pojecia Béstwa i wie-
rzen religijnych. Szymonowicza, wychowanka wszechnicy jagiellon-

1) M. Kwiatkowski — O Kiermaszu i Kotaczach Szymonowicza,
Pamietnik Lit. XIlI 1913 str. 302 un.
2 Por. M. Kartowicz — Czary i czarownice, ,Wista” t. I
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skiej, ktérego podejrzewano tez o godnosci kosScielne i przed-
stawiano jeszcze w XVII w. w stroju duchownym, nie mamy
powodu posadza¢ o ateizm; dostateczne dowody giebokiej wiary
dat w swych utworach religijnych. Gdyby jednak i$¢ ptyciuchnym
Sladem krytyki literackiej, ktéra sarka na nadmiar dekoracji kla-
sycznej w ,Sielankach”, kto wie czy na autora ,Joel Propheta®
sroga nie spadtaby anatema. Wezmy dla przyktadu oryginalng
sielanke ,Pastuszy” (XVII), petng rzeczywistych wspomnien wiej-
skich. Sobon, gdy mowa o szkodach i ucisku, z ufnoscig pro*
staczka patrzy na moc Boskg:

B6g- nam da: za wydercg zawsze nedza chodzi:
Wydziera a nic nie ma. B6g wszystko nagrodzi.

Ale juz dalej tenze Sobon przyspiewuje sobie:

Kupido, co ogniste rzucasz w serca strzatki,
Przed laty Nimfy rady stuchaly piszczatki.

Dzi§ pytaja, co kto ma. Sna¢ i Wenus daje,
Zwac sie ziota. Prze Boga, zte to obyczaje!

A Symich mu odpowiada:

Faunie, i ty$ swych czaséow siadat miedzy bogi
| tobie oplatano wonnym kwieciem rogi...

Podobnie w stylizowanej z wzoru antycznego ,Pomarlicy”;
Wonton tu poczatkowo, gdy porazone morem jego obory, z rezy-
gnacja patrzy na wole Boska:

Trudno nie zmieni¢, kiedy sam Bég co odmieni:
Zima biala, Bog tak chce, lato sie zieleni.

Ale potem, gdy mysl rozpaczliwej wedréwki go ogarnia, wotar

.................................................. juz was proste piesni
Boég zegnaj, B6? was zegnaj, Satyrowie lesni
Was, Nimfy! Was, pasterze...

Wyglada to juz niemal na $wietokradztwo, mieszajagce pogan-
ski, nieczysty zabobon do imienia Bozego! A przecie Panko
koniczy $liczng przemowa, ktora wprost w modlitewne uderza tony:

Takie$ o Bogu zwatpit? takze reka jego

Jest Scista, ze co wezmie, nie ma wroci¢ z czego?
Co od Boga, potrzeba za wdzigczne przyjmowac;
Lub on daje lub bierze, za wszystko dzigkowac.
Tym prawem S$wiat ten stanat...



— 28 —

Te przykiady dostatecznie juz wystarczajg— azeby objasnic
humanistyczne zmieszanie poje¢ religijnych, ktére, nie dotykajac
nawet giebi wiary, przejawialy sie w zewnetrznym aparacie,
imionach i przydomkach. Inna sprawa, ze ten objaw, ogromnie
powszechny, zbacza czasem na drogi ztoSliwego sceptycyzmu
jak np. w ,,Morgante Maggiore“ Luigi Pulci’ego. Naogdt jednak
jest to tylko zewnetrzna, pewnym wykwintem naukowym przystro-
jona powtloka, ktora kaze Swietych Panskich miesza¢ z olimpij-
czykami, zmienia przydomki ,diyus” i ,deus” (jak u G. Ponta-
nusa), aniotdw utozsamia z geniuszami, a czasem nawet ,Juppiter”
uzyje jako synonimu Boga. W literaturze, a szczegélnie w sztuce
plastycznej, mamy istng powddZ tego niewinnego indeferentyzmu,
ktéry nastepne dopiero, bardziej pruderyjne, wytepia wiekiX.
W latach, gdy na grobowcu, choéby hetmana Tarnowskiego,
widnieja obok personifikacyj cno6t, poganskie, skrzydlate amorki

L& zgaszong pochodnig — dziwi¢ sie nie mozna, ze i Simonides
a ogélnym idzie pradem, znéw mieszajac pierwiastki typowej,
tvymyélnej sztuki i Szczerego, najgtebszego zycia.

*
* *

Brak miejsca w tej, programowej raczej, rozprawie nie
pozwala nam kolejno roztrzasa¢ wszystkich tak misternie i gte-
boko splecionych elementéw, ktére poeta z dwoéch odrebnych
czerpie Swiatéw. Znajdziemy je wszedzie: w obrazach zwyczaju
domowego i w opisie czynnosci gospodarskich, w faunie i florze,
w czutostkowem lub niemal brutalnem ujeciu spraw mitosnych,
w charakterystyce postaci i w calej, bogatej i subtelnej dekoraciji,
na ktora ,Sielanki” rzucono. Wszedzie obyczaj zywy, trafnie
a z widocznem zainteresowaniem $ledzony, przewija sie pospotu
z klasyczng dawnoscia.

To jeden rozdziat przysztej a rozwaznej analizy ,Sielanek”;
drugi réwnie gteboko siega w istote ich barokowej sztuki. Jest
to zlgczenie ogtadzonego konwencjonalizmu z surowym realizmem
prawdziwej wsi. Prawda, ze Simonides podniete i wzory do
naturalistycznego traktowania swych ,matych obrazkéw“ znalazt
u Teokryta, ale wélad za tym mistrzem szta moda Owczesna, szia

1) Znana to i czesto, acz z pewnem zawstjdzenien, cytowana
renesansu. Przecie Dante to jeszcze pisat w ,Purgatorio” (VI, w. 118):
..,0 sommo Giove, che fosti in terra per noi crucifisso”. Szereg szczegdétow

wlJ- Burckharta Die Kultur der Renaissance in Italien Il, oraz K. Bo-
rinskiego — Die Antike in Poetik und Kunstheorie, Leipzig 1914, I

cecha
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przemiana naistotniejszych pierwiastkdw estetyki humanistycznej,
co tak wyraznie wskazujg cytowane dzieta wiloskie z drugiej
potowy ,Cinquecenta”. Rychto pdjda za niemi Francuzi a szczeg6l-
nie Hiszpanie: Gil Polo, Lope de Vega, Figueroa l). Szymonowicz,
cho¢ w poéZnym dopiero wieku, kroczy w rzedzie pierwszych
nowatoréw naszej barokowej poezji; zaréwno, gdy wylawia drobne,
soczyste okruchy zycia wiejskiego lub w ,Babach“ uderza w tak
modng biatlogtowskg satyre — jak gdy wreszcie w ,Czarach’,
przedstawia owe sprawy tajemne, ktdre jednoczesnie niemal (1614)
w opowiesci o Latawicy wytozyt Januarius Sowizralius, anoni-
mowy autor ,Peregrynacji dziadowskiej“.

Dowodem tego nowego realizmu jest tez u Szymonowicza
umiejetno$¢ djalogu, zywe (nie bez wyjatkéw oczywiscie!) pro-
wadzenie rozmowy, ktore z tak giteboka intuicjag odczut Mickie-
wicz. Dlatego tez obszernie mowiliSmy tutaj o inscenizacji
i recytacjach sielankowych we Wtoszech. Rzecz jasna, ze dramat
pasterski do polskiej literatury wszedt bezposredniag droga
i w skrystalizowanej formie; autor ,Castus Joseph" jednak jest
jego nieswiadomym, lub moze raczej nieSmiatym, prekursorem.
Heck juz zwrécit uwage, ze ,Kotacze” rozgrywaja sie w trzech
niejako obrazach djalogowanych, z ktérych pierwszy — na dzie-
dzincu przed dworkiem, drugi — w kaplicy, a trzeci — w sali
godowej. Jest juz wiec scenarjusz, ktory, gdyby odpowiednie
byty warunki, pozwala na tak modng wdéwczas na Zachodzie
recytacje sceniczng 2); przecie to na szereg lat przed tern czujny

3) Teatr pasterski wcze$niej tez dojrzewa w Hiszpanji, gdzie Lope
de Rueda =z poczatkiem drugiej potowy XVI w. pisze swe ,Pasos“ i ,Co-
loquios pastoriles”; we Francji za$ 5 pastorel dla wykwintnej socjety tworzy
dopiero Aleksander Hardy (1570—1632). Wazny to szczeg6t zaréwno
dla badaczy sielanki jak i teatru w Polsce.

2) Na te niezmiernie charakterystyczna strukture sielanki nie zwraca
niestety uwagi Br. Chlebowski w swym zgrabnym artykuliku o ,Kota-
czach' (Pisma, Warszawa 1912, t. Il, str. 375), zgniewat go natomiast

Adonis, tak mily go$¢ w polskim dworku: ,..w ustepie o Adonisie (Szymo-
nowicz) zepsut harmonje $licznego zarysu zycia rodzinnego wprowadzeniem
obcych mu postaci i wierzen” (ib. str. 383). Zepsut Ot6z tu gtowne zrddio
tak szkodliwego nieporozumienia. Nas dzisiaj moze ostacznie razi¢ koncept
Kaspra Miaskowskiego, gdy swe ,Rotuty na Narodzenie Syna Bozego”
wktada w usta dziewieciu Muz, ale cbjektywny historyk literatury i te swoja
,uraze”, musi schowaé, szukajac raczej przyczyny i ostatecznego uwierzy-
telnienia owych dziwactw éwczesnych.
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mecenas Zamoyski podobnie pewno realizowat w zamechskich lasach
facinskie monodje Kochanowskiego na cze$¢ kréla Stefana.

A o wielez wiecej jeszcze elementu teatralnego majg ,Zency”,
w ktérych widzimy juz pewng akcje i djalog na wilasciwej roz-
winiete scenie, a styszymy o dalszych sprawach, dla wygody czy
uproszczenia, skrytych za sceng, niejako za Kkulisamil). Po
.Sobdtce” czarnolaskiej, ktéra byta tylko prymitywng scenka
baletowg i suchem, bez wszelkiej akcji ,recitativo” — dwie te
sielanki znacza powazny krok naprzdd w rozwoju imaginowanego
teatru rodzimego, ktdry zresztag nie znalazt odpowiednich wa-
runkéw do rozkwitu takiego jak — w podobnej dzwigajacy sie
ewolucji — teatr pasterski we W+toszech.

Znamieniem wieku barokowego jest tez ironja Szymonowicza,
cieta i zywa, ktéra w 6w czutostkowy swiat wergilianski, w ,szcze-
Sliwos¢ urojong wieku ztotego“ — wdziera sie burnczucznie, znoéw
moze, dla uprzedzonych, wnoszgc pewien zgrzyt kontrastu w mo-
zolnie budowang harmonje klasyczng. Starego humaniste por-
wata tu bezwiednie plejada miodszych poetéw, rozpasana w sa-
tyrze ostrej, aktualnej i nikogo nie szczedzacej2). Najlepiej to
znéw widaé w ,Zenricach“, gdzie nietylko ociezaty nicpon sta-
rosta, ale i obie rozépiewane a rozgdakane dziewczyny (mimo
widocznej dla nich sympatji) wystawione sa w zwierciadle usmiech-
nietej lecz zjadliwej satyry. Nie ochrania Szymonowicz nawet
siebie samego: w ,Zalotnikach* (XIII) Mopsus skarzy sie na
swoéj wiek stracony i mito$¢, ktora go odbiegta, co pozwolito
Chlebowskiemu piekng wysnu¢ opowies¢ o refleksjach i zalu
poety - celibatarjuszad); ale zndw zapominaé nie nalezy, ze
w fakturze sielanki owe Zzatowania zyskuja odcien satyryczny,
przypominajagc dos¢ czesty motyw bukolik i pastorel wioskich,

1) Stad i pelne powodzenie reprezentacji teatralnej ,Zencéw” w czasie
uroczysto$ci jubileuszowych poety w starym jego Czerniecinie, o czem
w feljetonie ,Stowa Polskiego” (wrzesien 1929) pisze Stan. tempicki.

2) O podstawowym dla poezji barokowej elemencie ironji pisze
A. Briickner — Cechy literatury szlacheckiej i miejskiej w XVII, str. 166
nn. oraz M. Hartleb — Poczatki poezji barokowej... str. 488 nn. Z dziet
obcych por. Egon Cohn — Geselschafts-roman des 17 Jahrh, Berlin 1921,
oraz K. Vietor — Vom Stil und Geist der deutschen Barockdichtung (,Ger-
manisch-rom. Monatschift”, XIV, 1926).

3 Br. Chlebowski — Sielanki Szymonowicza jako wyraz duszy
poety.
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cho¢by wspomniany ,L Erbusto“ G. A. Caccia, gdzie wprowa-
dzono starego, zrezygnowanego ale stale jeszcze niepocieszonego
zalotnika.

Btadzimy wiec wcigz ws$rdéd kontrastow; petne niewysto-
wionego wdzieku obrazy przyrody i zycia mieszajg sie czasem
z dekoracja konwencjonalno - klasyczng, to znéw z blyskami
nieposkromionej satyry. Sptowiate barwy owej ,lussuria d’arte
d’'ingegno e di cottura“ szukajg jakiej$ nowej podniety i Swie-
zoSci, az wyrasta z tego — trudno odpedzi¢ tak jedrne wioskie
wyrazenia — ,quel barocco sopranaturale“, ktéry jest wiasciwg
cechg i pieknoscig Simonidesowych ,Sielanek“. Czasem istotnie
sie wyda, ze ,niewiele brakowato, aby madgt byt uderzy¢ w akord
wiasciwy poezji XIX stulecia“, ale jeszcze czesciej przekonywu-
jemy sie, jak nam daleko do tej misternej groteski, w Kktorej
okruchy i jakby ornamenty humanistycznej klasycznosci wrastajg
w rwacy prad nowej sztuki. Tajemnica w tern, ze dla unikniecia
nieporozumien, do bukolicznej poezji Szymonowicza podchodzic¢
nalezy nie od strony dawniejszej jego twoérczosci i wspomnien
ztotego wieku, ale od nowych, utrwalajgcych sie juz i w Polsce
kanonow ,aisthesis“ barokowej. Na tym przetomie kruszy sie
.dogmat o absolutnej normatywnosci antyku“ 1), o niewzruszal-
nych nakazach piekna klasycznego, a ze wszech stron naptywajg
nowe podniety pigkna i uzytecznodci literackiej; mimo to Kkla-
syczno$¢ trwa jeszcze, albo jako zewnetrzna, wiotka skorupa,
albo jako wewnetrzny, zbyt gieboko wrosniety nurt artystycznej
faktury. Trudno czasem rozwigzaé istote tego, na pozdr, sztucz-
nego powiktania — ale tern wiecej dzieta barokowe zaciekawiajg
i do wcigz gtebszych zmuszajg rozmyslan.

Bardzo rychio tez zanikato rozumienie i odczucie tej sztuki
przesyconej igraszka i sprzecznosciami; odwrocit sie juz od niej,
w rygorystycznych kanonach estetyki wychowany, wiek os$wie-
cenia. Stad tez i Jozef Lipinski, zastuzony cztonek Warsz.
Towarzystwa Przyjaciét Nauk, ktéry i ,Bukoliki“ Marona pieknie
przektadat, z pewnym przekgsem patrzy na Simonidesa ,Sie-
lanki“: ...rodzay ten nie iest tatwym, chociaz nim bydz zdaie;
Wiecey on geniuszu, wiecey rzetelnego uczucia niz dowcipu

1) Wyrazenie zaczerpniete w podstawowej pracy Z. te napic-
ieieg o — Renesans — o$wiecenie — romantyzm, Lwoéw 1923, str. 65.
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wymaga. Nic nie iest trudnieyszem do udania iak prostota.
Styka sie ona blisko z prostactwem i niesmakiem, a naiwnos¢
z phlaskoscig i wszedzie wdzigk i prawda ucieka gdzie sie tylko
sztuka obiawi“X. A wiec znéw — jakze przewrotnie ujete
zestawienie ,prawdy i sztuki“! Jednoczed$nie za$ zacny pan Li-
pinski wyrzeka na zmieszanie imion pasterskich, a przejety juz
stusznym kultem dla przesztosSci straconej (czego Szymon ani
rusz rozumie¢ jeszcze nie mdgt), chciatby w ,Sielankach® widzie¢
apoteoze wspomnien narodowych; wyrzeka wreszcie, ze poeta
.Zgrzeszyt czasem zbytnig wiernoscig nieprzyjemnej prawdzie“... ~)

Oto posiew krytyczny, niewinny w zatozeniu, szkodliwy
w skutkach, ktéry przetrwat do ostatnich czaséw, mimo madrej
jak biysk Swiatta, refleksji Adama Mickiewicza.

Ostatni wreszcie sprawdzian analizy, zbyt czesto i zbyt
lekkomyélnie do innej dziedziny studjow odsuwany: sztuka
plastyczna. Zwrécitem juz ongi$§ uwagea), ze dla zrozumienia
problemoéw barokowych, trzeba wcigz poszukiwa¢ pewnych, pa-
ralelnych objawéw w tym drugim, pokrewnym S$wiecie. Zadziwia
wowczas uderzajgca zgodno$¢ srodkéw w obupdinej ekspresji
artystycznej. Ale tu chodzi nam tylko o drobny wycinek: ma-
larstwo poswiecone tematom idyllicznym, pasterskim. Rozkwita
ono wiasnie bardzo bujnie w drugiej potowie XVI wieku, a te
same do swej tre$ci wnosi motywy, ktére obserwujemy w poezji
bukolicznej; podobne wiec zmieszanie arkadyjskiego urojenia,

J) J. Lipinski — O poemacie sielskim. Rozprawa czytana na
posiedzeniu ,Krél. Warsz. Towarzystwa przyjaciét nauk” 11 stycznia 1815
pod prezydencja JW Pana Staszyca. (,Pamietnik Warszawski” 1815, t. 1
str. 312).

2) lbidem. Cenny réwniez cytat: ,W Ruskich swych pie$niach (Szy-
monowicz) zachowat imiona Tytyréow, Dametéw i Amarylis. Nawzaiem, Mitko,
Sobon $piewaja o Cererze, Faunie i Kupidzie. W sielance ,Kiermaz” (sic!)
$§piewacy na przemian gtosza pochwaty Apolina, Alcyda, Dyanny. Czemuz
nie $piewaja o Piascie, Krakusie, Popielu lub Wandzie? Czemuz nie wielbig
Kazimierza krola chtopéw? Piesni te zostatyby moze w ustach ludu...” (str.
305 306).

33 M. Harllea — Poczatki poezji barokowej j. w.
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postaci, strojow i dekoracji wpoétklasycznej z refleksami rzetel-
nego zycia, typéw wiejskich i krajobrazu. Nic zadziwiajgcego,
ze sztuka ta rozwija sie gtownie tam, gdzie tez idylla pasterska
kwitnie, w Ferrarze, Mantui, Bolonji; nie sg to dzieta najpierwszej
miary, owszem wida¢ w nich az nadto silnie monotonje i czu
tostkowy konwencjonalizm, nawet, gdy tworzg je, wycienczeni
wszelkim przesytem, uczniowie Giulia Romano (szczegélnie gdy
w Mantui osiadt i dla Gonzagéw ,Palazzo del Te“ dekorowat)
lub cztonkowie rodzinnej szkoty Caracci ch. Obrazy te przypo-
minajag zywo sceny i dekoracje z modnych dramatéw pasterskich,
tak znoéw, jak owe reprezentacje sceniczne (gdy sztychom wspot-
czesnym mozemy wierzy¢) wzorujg sie na dzietach malarskich.

Jedna natomiast zdobycz wazna: owe figury teatralne, niby
marjonetki w pasterskie postrojone szatki, satyry, fauny i tlum
nimf trwozliwych — wszystko to przewija sie na tle krajobrazu,
ktéry Swiadczy juz o nowem, swoistem poczuciu przyrody.
Pejzaz, ktéry w rdzennym, najsSwietniejszym renesansie byt raczej
dodatkiem lub szablonem wyswiechtanym, tutaj staje sie naj-
istotniejsza, ulubiong czesciag kompozycji;1) az wybuchnie w kala-
bryjskich wizjach Salvatora Rosa, a nad dalekiem, mglistem
morzem Péinocy znajdzie swoéj rozkwit najpiekniejszy, juz bez
zbytniej dekoracji arkadyjskiej.

Szkoda, ze dzi§ — w imie rzekomo czystej krytyki — roz-
rywamy te jednos$¢ estetyczng, ktdra szczegdlnie w latach baroku
wszystkie dziedziny sztuki wiaze. Przypomni nam te omyike
poeta dwczesny, Szymonowicza najznakomitszy uczen Zimorowic,
gdy w ,,obmowie“ do swych Sielanek Ruskich, pisze.

Malarz, kraj do widoku obrawszy wesoty

Lub wirydarz pieknemi zasadzony zioty,

Uczyni z niego lanczaft z uciesznym wezZrzeniem;
Tak ja swe katy chcialem odrysowaé pieniem,
ldac Symonidowym niedostepnym $ladem,
Bywszy jego i ziomkiem i bliskim sasiadem...

1) Por. H. Wolff lin — Kunstgeschichtliche Grundbegriffe 1921,
str. 83 nn.
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